Application form / Aanvraag formulier
U wordt vriendelijk verzocht om eerst de toelichting bij dit formulier te lezen, voordat u het formulier invult.

	REQUESTING CENTRAL AUTHORITY / VERZOEKENDE CENTRALE AUTORITEIT


	REQUESTED CENTRAL AUTHORITY / AANGEZOCHTE CENTRALE AUTORITEIT



	NATURE OF THE REQUEST / AARD VAN HET VERZOEK
return /             access /        localization /        investigation into the social environment

teruggeleiding /      omgang /          opsporing /                 onderzoek naar sociale omstandigheden

	A.
	GENERAL INFORMATION / ALGEMENE INFORMATIE

	
	

	I
	Identity of the child and parents / Identiteit van het kind en de ouders

	
	

	I.1.
	Child / Kind

	
	Name / Naam:
	

	
	First names / Voornamen:
	

	
	Date and place of birth /

Geboortedatum-plaats
	

	
	Nationality(ies) /

Nationaliteit(en):
	

	
	Sex / Geslacht:
	

	
	Habitual residence / Woonplaats:
	

	
	Passport or identity card (nr) / Paspoort of identiteitskaart(nr.):
	

	
	Description and photo / Beschrijving en foto:
	

	
	

	I.2.
	Parents / Ouders

	
	

	I.2.1
	Mother / Moeder

	
	Name / Naam:
	

	
	First names / Voornamen:
	

	
	Date and place of birth / Geboortedatum-plaats:
	

	
	Nationality (ies) /

Nationaliteit(en):
	

	
	Occupation / Beroep:
	

	
	Habitual residence / Woonplaats:

	
	* Street name / Straat:
	

	
	* Postal code and place / 

   Postcode en plaats :
	

	
	* Country / Land:
	

	
	Passport or identity card (nr) / Paspoort of identiteitskaart(nr.):
	

	
	

	I.2.2
	Father / Vader

	
	Name / Naam:
	

	
	First names / Voornamen:
	

	
	Date and place of birth / Geboortedatum-plaats:
	

	
	Nationality (ies) /

Nationaliteit(en):
	

	
	Occupation / Beroep:
	

	
	Habitual residence / Woonplaats:

	
	* Street name / Straat:
	

	
	* Postal code and place / 

   Postcode en plaats :
	

	
	* Country / Land:
	

	
	Passport or identity card (nr) / Paspoort of identiteitskaart(nr.):
	

	
	

	I.2.3
	Date and place of marriage / Datum en plaats huwelijk:
	

	
	
	

	I.2.4
	Date and place of any divorce decision / Datum en plaats echtscheiding:
	

	
	

	II.
	Requesting individual or institution / Verzoekende persoon of instantie

	
	

	
	Name / Naam:
	

	
	First names / Voornamen:
	

	
	Nationality (ies) /

Nationaliteit(en):
	

	
	Occupation / Beroep:
	

	
	Address / Adres

	
	* Street name / Straat:
	

	
	* Postal code and place / 

   Postcode en plaats :
	

	
	* Telephone number /

   Telefoonnummer:
	

	
	Passport or identity card (nr) / Paspoort of identiteitskaart(nr.):
	

	
	Relation to the child /

Relatie tot het kind:
	

	
	
	

	
	Legal adviser / Juridisch adviseur

	
	Name / Naam:
	

	
	Address / Adres

	
	* Street name / Straat:
	

	
	* Postal code and place / 

   Postcode en plaats :
	

	
	* Telephone and faxnumber /

   Telefoon en faxnummer:
	

	
	
	

	
	
	

	III.
	Factual or legal grounds justifying the request (e.g. court decision) / 

Feitelijke of juridische gronden die het verzoek rechtvaardigen (vb. rechterlijke beslissing)/ 

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	IV.
	Proceedings / Procedures:

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	B.
	ADDITIONAL INFORMATION / OVERIGE INFORMATIE:

	
	

	V.
	Place where the child is thought to be / Plaats waar het kind vermoedelijk verblijft

	
	

	V.1.
	Information concerning the person alleged to have improperly removed or retained the child(ren) / Informatie over de persoon die vermoedelijk het kind/de kinderen heeft ontvoerd of onrechtmatig bij zich houdt

	
	Name / Naam:
	

	
	First names / Voornamen:
	

	
	Date and place of birth / Geboortedatum-plaats:
	

	
	Nationality (ies) /

Nationaliteit(en):
	

	
	Relation to the child /

Relatie tot het kind:
	

	
	Occupation / Beroep:
	

	
	Last known address / Laatst bekende adres

	
	* Street name / Straat:
	

	
	* Postal code and place / 

   Postcode en plaats :
	

	
	* Country / Land:
	

	
	Passport or identity card (nr) / Paspoort of identiteitskaart(nr.):
	

	
	Description and photo / Beschrijving en foto:
	

	
	

	V.2.
	Presumed whereabouts of the child(ren) / 

Vermoedelijk verblijfadres van het kind/de kinderen

	
	* Street name / Straat:
	

	
	* Postal code and place / 

   Postcode en plaats :
	

	
	* Country / Land:
	

	
	
	

	V.3.
	Other persons who might be able to supply additional information relating to the whereabouts of the child(ren) / Andere personen die eventueel informatie kunnen geven over de verblijfplaats van het kind/ de kinderen

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	VI.
	The request has been made for the return of the child(ren) to /

Het verzoek is gedaan voor de terugkeer van het kind/de kinderen bij:

	a.
	Person / Persoon

	
	Name / Naam:
	

	
	First names / Voornamen:
	

	
	Date and place of birth / Geboortedatum-plaats:
	

	
	Address / Adres

	
	* Street name / Straat:
	

	
	* Postal code and place / 

   Postcode en plaats :
	

	
	* Telephone number /

   Telefoonnummer:
	

	
	

	b.
	Proposed arrangements for the return of the child(ren) /

Voorgestelde maatregelen voor de terugkeer van het kind/de kinderen:

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	VII.
	Place, date and circumstances of the improper removal or retention of the child(ren) / Plaats datum en omstandigheden van de ontvoering of van de onrechtmatige achterhouding van het kind/de kinderen:

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	VIII.
	Other information or remarks / Overige informatie of opmerkingen

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	D.
	REQUESTED ANNEXES / GEVRAAGDE BIJLAGEN

	
	

	IX.
	List of documents to be annexed / Lijst van bij te voegen documenten

	
	

	a.
	signed / getekende “authorisation”

	b.
	photos / foto’s

	c.
	certified extract of marriage / uittreksel huwelijksregister

	d.
	certified extract(s) of birth / uittreksel(s) geboortregister

	e.
	certified extract(s) of residence / uittreksel(s) GBA-register

	f.
	certified extract(s) of custody / uittreksel(s) uit gezagregister

	g. 
	copy divorce decree / kopie echtscheidingsbeschikking

	h.
	copy of entry of the divorce decree into the register of marital status / 

bewijs van inschrijving echtscheidingsbeschikking

	i.
	copy of the police report concerning the removal from parental custody / 

kopie van het proces-verbaal bij aangifte van onttrekking aan het gezag


A U T H O R I S A T I O N

Dear Sirs,

Please accept this letter as written authorisation, as may be required by * Article 28 of the Hague Convention on the Civil Aspects of International Child Abduction (25 October 1980) *and / or* Article 13 of the European Convention on recognition and enforcement of decisions concerning custody of children and on restoration of custody of children*, empowering the Central Authority for

………………………………………………………… (the requested state) or its designated representative, to act on my behalf.

Name of applicant:

Date of birth:

Date:

Place:

Signature:
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